Estrela é lua nova

Poco animato Makumba
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Estrela do céu € lua nova cravejada de ouro.
Makumbébé. O-ia makumbébé - O-ia makumbariba.
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Estrela é lua nova
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Harmoniz: Heitor VILLA-LOBOS (contemp.)
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Estrela é lua nova

Estrela Stern

do céu des Himmels
é lua nova ist Neumond
cravejada eingefasst

de ouro in Gold

Makumba ist die synkretistische* Religion Brasiliens mit zahlenmaRig
schwer erfassbarer Anhédngerschaft. Auch die einzelne makumbistische
Kulthandlung wird Makumba genannt. Es werden Gottheiten west-
afrikanischer Herkunft mit biblischen Gestalten und katholischen
Heiligen, zuweilen auch mit indianischen Géttern identifiziert. Einge-
teilt werden diese Gottheiten in die beiden Klassen der giitigen ORIXA
und der bésen EXU. Der giitige Oxala, der Schépfer und Himmelsherr,
wird Jesus Christus gleichgesetzt, die Meeresgéttin Yemanja der Maria
und der indianischen Jara. Das Haupt der bosen Gotter ist Exd-Rei, der
seine Entsprechung im Satan findet.

Zur Extase fiihrende Kulte werden auf terreiros, speziellen Kultpldtzen,
vollzogen. Sie sind mit Darbringung von Opfern verbunden, die mit
despacho bezeichnet werden. Bevorzugte Opfergaben sind gerdstete
Maiskorner und getdtete Hahne.

Ausgeprégt ist der Spiritualismus der Makumba, der iibersinnliche
Verbindung mit Geistern vornehmlich zu heilenden Zwecken erstrebt,
da Krankheiten als von bdsen Geistern verursacht gelten.

Die Makumba strebt zu einem organisatorischen Zusammenschluss
kirchendhnlichen Charakters.

*Synkretismus: in der Religionswissenschaft die Verschmelzung der
heidnischen Kulte und Religionen untereinander und mit dem Chri-
stentum.
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